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Lettre datée du 20 juip 1984, adressée au Secrétaire général
par_le Représentant permanent de 1'Afghanistan auprés de
‘Organisation des Nations Unies

Me référant A la lettre du 18 juin 1984 gue vous a adressée le représentant
permanent du Pakistan auprés de 1'Organisation des Natiens Unies, 3'ai 1l'honneur de
vous faire savoir qu'audourd'hui, 20 juin 1884, le chargé d'affsires de l'Ambassade
Su Pakistan & Raboul a écé appeld au Ministére des affaires étrangdres de la
République démocratique d'Afghanistan et a été informé de ce qui suit par le
tesponsable chargé de la Premiére division politique ¢

spprés étude et enqudte comcernant la récente allégation des autorités
pakigtanaises selen laquelle des avions afghans auraient viclé l'espace aérien
pakigtenais le 27 Jawza 1363 (16 juin 1984), les autorités compétentes de la
République démocratique d*Afghanistan annoncent qu'aucune viclation de
l'espace aérien pakistanais n'e été commise & cette date et rejettent
1's1légat ion des autorités pakistenaises qui, comme d'autres par le passé, est
dénuée de tout fondement.
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{1 faut préciser que l'expérience montre qu'd l'approche des dates fixées
pour les négociations entre nos deux pays, par l'intermédiaire du représentant
du Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies, ou de l'ouverture
des sessions de l'Assemblée générale, les autorités pakistanaises ne manquent
jamais de lancer ce genre d'allégations fausses et sans aucun fondement, afin
de troubler l'opinion publique pakistanaise et mondiale et de marquer des
peints sur le plan de la propagande,

La Republique deémocratique d'Afhganistan est un pays pacifique qui, bien
gue victime d'attaques sauvages menées depuis le territoire pakistanais, n'a
jamais violé le territoire d‘'aucun Etat.

Le Gouvernement afghan condamne les allégations erronédes et provocantes
des autorités pakistanaises, gqui sont en totale contradiction avec la
politique pacifique suivie par la République démocratique d‘*Afghanistan, le
rejette catégoriquement et avec la plus gramde énergie et rappelle que des
mensornges et des affirmations controuvées ne font que dresser de nouveaux
obstacles sur la voie de futures négociations entre les deux pays."

Je vous prie de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente lettre

en tant que document de l'Assemblée générale, au titre des points 68, 69, 124, 125
et 130 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent,

(8igné) M. Farid ZARIF
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